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Š t « . V Gorici, v sredo dne 24. maja 1905. 
Ubaja dvakrat sa teden, in sicer v sredo in soboto 

ob 1»- uri predpoldne ter stane z izrednimi prilogami 
ter s »Kažipotom« ob novem letu vred po p o š t i pre-
jeniana ali v Gorici na dom pošiljan*: 

vse leto ,. . 13 K 20 h, aH gld. 6-60 
pol leta. 6 »'60 »• » » 3-30 
četrt leta . .' 3 ».48 * * » 1*70 
posamične številko stanejo lO^vin. 
Naročnino sprejema upravlfetvo v (Alšpostri ulici" 

Štev. 7. v Gorici v »Goriški f Tjskarni* A. GabrSček 
vsak dan od S, ure zjutraj do^S* zvečer; ob nedeljah 
i,a (A 8. do 12. me. Na naroČil* brez doposlane na
ročnine se ne oziramo. 

Oglasi in poslanice se računijo po petH-vr$tah Se 
tiskano I-krat 8 kr., 2-kratr 7 kn, 3-krat 6 fcr. Vsafei** 
trata. Večkrat po dogodbi. — Večje črke po prostoru. 

Reklame in spisi v uredniškem delu 15 kr. vrsta. 
— Z& obiiko in vsebino oglasov odklanjamo vsako od
govornost. 

Tečaj XXnV. 

»Vse za omiko, svobodo in napredek!« Dr. Jt Lavrič. 

Uredništvo 
se nabaja v Gosposki ulici It %7p£6oriei v L nad V. 
Z urednikom je mogoče govoriti vsaEpfttn od 8. do ,12. 
dopoiudne ter od 2. do .5. popoldne;'ob uedeljab in 
praznikih od 9. do 12. dopoiudne. U p r a v n i s t v o se 
nahaja v Gosposki ulici št. 7. v I. nadstr. na levo v 
tiskarni. 

Naročnino in oglase je' plačati loco Gorica. 
Dopisi naj se poSiljajo le uredništvu. 
Naročnina, reklamacije in druge reči, katero no 

spadajo v delokrog uredništva, naj so pošiljajo- le 
upravništvo. 

»PRIMOREC« 
izhaja neodvisno od »SoeW vsak petek in stano vso 
leto 3 K 20 k aii gld, 1*60. 

>So&« in »Primorec* se prodajata v G o r i c i v to-
bakami S c h w a r z v Šolski ulici in J e l l o r s i t z v 
Nunski ulici; — v trs tu v tobakami LavrenSi f f na 
trgu della Caserma. 

Odgovorni urednik in izdajatelj I v a n K a v č i č v Gorici. 

k 

Telefon i t . 8 3 . — »Gor. Tiskarna« A, Gabršček (odgov. Iv. Meljavee) tiaka in zal. 

za slovensko vseučilišče. 
Na kratko smo že omenili ta go

vor, v kolikor ga je bilo mogoče po
sneti po dunajskih listih, ali da zadobi 
javnost pravi utis tega govora, ga po-
dajemo tu v vseh glavnih odstavkih. 
Govor je še toliko bolj upoštevanja vre
den, ker javnost že ve, kako žalostno 
so postopali klerikalci ob tako važnem 
trenotku v poslanski zbornici. 

Iz govora priobčujemo t o l e : 
»Mi stojimo na načelnem stališču, 

da ima vsaka narodnost v tej državni 
polovici pravico, zahtevati zase vsako
vrstne Šole, torej tudi visoko šole in 
vseučilišča z narodnim učnim jezikom. 
S tega stališča premotrivamo tudi za
htevo Italijanov po ustanovitvi samo
stojnega vseučilišča z italijanskim učnim 
jezikom. Ker jamči Član XIX, drŽav. 
osn. zak. vsakemu narodu nekršljivo 
pravico do varovanja svoje narodnosti 
m svojega jezika v uradu, šoli in jav
nem življenju, se Italijanom pač ne 
more odrekati, kar zakon sam določa 
in kar ima tudi vsak narod p r a v i c za
htevati. Ako se jim hoče učenje v ma
terinščini olajlati in omogočiti, jo abso
lutno potrebno, da se jim da za to po
trebni zavod, in s tega stališča so zdi 
tudi prvi korak vlade utemeljen in opra
vičen, da hoče napraviti konec nezako
nitim razmeram, neprestanim provizo-
rijem ter hoče ustanoviti samostojno 
pravno in državno znanstveno fakulteto 
za Italijane v Roveretu. Mi smo za ta 
zavod, toda le pod izrecnim pogojem, 
da se isti ustanovi v čisto italijanskem 
mestu in v italijanski pokrajini. Tako 
daleč gremo, rekli bi, s svojimi italijan
skimi sodržavljani. Ako pa gre za to, 
da se to strogo kulturno vprašanje — 
kot tako ga smatramo mi — napravi 
za politično, potem obžalujem, da moram 
konštatovati, da ne moremo Italijanom 
slediti in jih podpirati in da nam tudi 

ni mogoče, mirno gledati, da se to kul
turno vprašanje napravi za politično. L 
Preveč smo sami pri tem prizadeti in 
ravno zaradi tega, ker smo v prvi vrsti 
prizadeti, ako se to kulturno vprašanje 
naredi za politično, se moramo temu tudi 
upreti. Na našo žalost se množe zna
menja, da Italijani stavijo politični mo
ment v prvo vrsto, kulturni pa v ozadje, 
to izhaja že iz tega, da so mesta Tri-
dent, Iloveredo in Koper protestovala, 
da bi se v katerem teh mest ustanovita 
italijanska fakulteta; dočim se sicer 
mfešta sama za gimnazije trgajo ter v 
to svrho mnogo žrtvujejo, hočejo ta 
mesta iz političnih vzrokov odvrniti vso 
koristi, ki bi jih imela od fakultete ter 
z vso silo spraviti vseučilišče v Trst. 
Danes se je že s strani prvega gospoda 
govornika opozarjalo na to, da sedanja 
vladna predloga ne odgovarja popol
noma željam Italijanov. Prvi gospod 
predgovornik je trdil, da ne more Ro-
veredo biti sedež vseučilišča temuč Trst. 
Glede tega vprašanja moram javno pri
znati, da ne moremo biti na strani Ita
lijanov. Trst po našem prepričanju na 
noben način ni ono mesto, ki bi moglo 
jamčiti za uspešni razvoj vseučilišča in 
vseučiliščnih študij. Tržaška tla so zelo 
vroča. Vemo in znano dejstvo je, da 
velik del tamošnjega probh 
nja centrifugalno, rekel bi, ne le cen
trifugalno, ampak protiavstrijsko poli
tiko, ki da j ako mnogo misliti. Nočem 
se spuščati v podrobnosti, saj so reči, 
o katerih se je ponovno govorilo v 
javnih časopisih, in ki so deloma prišle 
tudi v sodnih dvoranah na razpravo* 
Dejstvo je, da so tam take struje in 
zelo moram dvomiti, če je mesto, kjer 
so politična in narodnostna nasprotja, 
narodnostni boji in prepiri, primerno 
mesto za dijake, kjer se morejo mirno 
razviti, se vtopiti v učenje in se pri
praviti za državljane. Vedno je jako 
riskirano podvzetje, če se hoče dijake 
izpostaviti političnemu boju. Kajti s tem 
se dijaki ne smejo baviti, to bodo že 
vse skusili v poznejših letih, ko stopijo S 

v praktično Življenje. Dalje moram z 
narodnostnega stališča pripomniti, da 
Trst ni čisto italijansko mesto. (Ugo
varjanje). Prosim, saj je tam 27.725 Slo
vencev, tudi je prav veliko Nemcev, 
zato se ne more reči, da je Trst itali
jansko mesto. Potem moramo pa Še eno 
stvar pomisliti. Ne smete pozabiti, da 
so vse pokrajine za Trstom slovenske, 
in ne gre, da bi se nad glavami, nad 
političnimi in narodnostnimi interesi Slo
vencev s silo postavilo vseučilišče v 
mesto, ki je odvisno od cele okolice, ki 
je z njim v najtesnejši dotiki. Vendar 
morate imeti pred očmi, da so politične 
posledice v narodnem oziru, ki so v 
zvezi z ustanovitvijo vseučilišča, ven
dar tako velike, da se ne more meni 
nič tebi nič dovoliti, da se postavi vse
učilišče tja, kjer mora vplivati na drugo 
narodnost izključno samo škodljivo. 
Ustanovitev vseučilišča v Trstu bi Ita
lijanom donesla na vsak način velikan
sko korist ne samo v kulturnem oziru, 
ampak tudi ~» in to povdarjam dva
krat — v političnem. Premoč, ki jo že 
zdaj imajo nad slovenskim elementom, 
bi postala toliko večja in pcitalijanče-
vanje Slovencev bi se s tem le še bolj 
pospešilo. Prosim, koliko se bo potem 
I * i tržaškega vseučilišča 

Ijala, katerega ne boste 
mogli na svojem ožjem italijanskem 
ozemlju preskrbeti in s tem boste potem 
preplavili slovansko okolico in Primorje. 
Absolutno je nemogoče od nas zahte
vati, da bi takorekoč sami polagali mino 
v Trst, da od tam pozneje v ugodnem 
času postane eksplozija, ki naj nas Slo
vane pokoplje. Kajti mi smo prvi, ki bo-
demo morali nositi posledice, če se res 
ustanovi italijansko vseučilišče v Trstu. 
Zato se moramo kar naodločnejše 
upreti proti temu, da se brez našega pri
voljenja oziroma proti naši volji usta
novi vseučilišče, ki je popolnoma di
rektno namenjeno, da bo v bližnji bo
dočnosti politična trdnjava, ki bo kori
stila le Italijanom v. poitalijančevanje 
Slovanov. Narodni nagon samovzdrže-

vanja nam prepoveduje dovoliti, da bi 
se italijanska fakulteta premestila v 
Trst. Principijalno smo napram Italija
nom objektivni, to vprašanje premotri-
vamo objektivno, toda ne moremo do
pustiti, da bi se na našem telesu delal 
tak eksperiment, pri katerem bi morali 
podleči. Deloma ste tudi V; uvideli, da 
to ne poj de, kajti »Piccoloc je pred 
dvema mesecema prav resno prereše-
taval vprašanje o premestitvi vseuči* 
šča v Koper. (Poslanec Mazorana: To 
ni noben uradni list!) Ne rečem, da je 
uradni list, toda Ust je, ki ga inspiri-
rajo italijanski politiki, kar je splošno 
znano dejstvo. In v tem časopisu stoji 
izrecno: Ako ne more vseučilišče na 
uoben način priti v Trst, nam je Koper 
med vsemi mesti najljubši To stoji tam 
čn.o na belem. Se nekaj bi rad omenil. 
Ako se res odločite, da greste v Koper, 
ne boste tudi tam našli predpogojev 
za vseučilišče. Kaj pa imate tam? Veliko 
kaznilnico (Živahna veselost) sicer pa 
skoraj ničesar. Pomislite nadalje, da to 
mesto ni ravno preveč oddaljeno od 
Trsta. Nekaka predstraža Trsta je, kajti 
v eni uri se pride s parobrodom tja. 
Vprašal bi vas, kje najdete v Kopru 
dovolj stanovanj za profesorje in dijake. 
To jo nemogoče. Absolutno ne spravite 
tam pod streho svojih profesorjev in 
dijakov. Dalje imate tudi okoli Kopra 
slovansko ozemlje. Mesto bi prišlo v isti 
položaj in ustanovitev vseučilišča v 
njem bi imela enake politične posledice 
kot v Trstu. In če bi se res zgodilo, 
da se to vseučilišče ustanovi tam, bo
disi v Trstu ali v Kopru, imelo bi to 
Še druge posledice: Vi bi imeli potem 
vedno še mnogo večji vpliv na celo pre
bivalstvo, tudi na slovensko okolico, in 
ne vem, kako bi se nam potem 
godilo, ker se nam že zdaj ne godi po
sebno dobro. Pomislite, da nam morate 
poplačati Častni dolg, da je 2000 učen
cev ljudske šole v Trstu orez kake slo
venske Šole. Vam to ni prav, meni pa 
je, in javno moram tukaj konštatirati, 
ne da bi se spuščal v dalnje konse-
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Grof Monte Cristo. 
napisal fltexandre Dumas. 

(Dalje.) 

»Danes, dne 25. aprila 1498. leta, 
tfov» Svetost Aleksander VI. In sluteč 
feardinalski klobuk ter bi rad postal moj dedič, 
nosil isto usodo kakor kardinaloma Capreri in 
umrla vsled zastrupljenja? imenujem svo , 
Ovidona Spado dedičem vsega svojega pre 
seru zakopal na mestu, katero pozna, ker je 
Namreč v jamah malega otoka Monte Cristo 
rtata in srebraine, kovanega denarja, dragih 
drugih dragocenosti). Jaz jedini poznam ta zaklad, ki zna 
»ftko dva milijona rimskih srebrnikov in ki ga naj 
dvajseto izbočeno skalo v ravni črti od malega za 
zahva. V janio vodita dve odprtini, in zaklad leži v 
najbolj oddaljen od druge odprtine. Ta zaklad zapuščam nje 
Kot svojemu jedrnemu in pravemu dediču. 

»Dne 25. aprila 1498. «. Česa « 
*2daj čitajte še ta list!"' pravi abbu. 
In s temi besedami- pomoli Dantesu drug list, katerega 

V3rate tudi niso bite cele, * 
Dantes ga vzame in čita: 

»me je povabila #k obedu Nje-
da ni zadovoljen s kupnino za 

vsled česar mi je pri* 

Bentivogliu, ki sta 
jega stričnika 
moženja, katero 

bil tam z menoj, 
najde vse, kar sem imel 

kamnov, demantov in 
ša ui

de pod 
hodnega 

kotu, ki je 
mu 

re Spada.« 
Faria mu sledi z žarečimi očmi. 
j,In zdaj," pravi, vide, da je dospel Dantes do poslednje 

vrste, zdaj položite ta dva lista drugega poleg drugega in so
dite sami.*4 

Dantes uboga ter čita sledeče: 
»Danes, dne 25. aprila 1498. le la . . . me je pova

bila k obedu Njegova Svetost Aleksander VL In sluteč,. . . 
da ni zadovoljen s kupnino za kardinalski klobuk ter bi rad 
postal moj dedič, . . . vsled česar mi je prisodil isto usodo 
kakor kardinaloma Capreri in . . . Bentivogliu, ki sta umrla 
vsled zastrupljenja, imenujem svo . . .jega,stričnika Gvidona 
Spado dedičem vsega svojega pre..... moženja, katero sem 
zakopal na mestu, katero pozna, ker j e . . . . bil tam z menoj. 
Namreč v jamah malega otoka Monte Cristo . . . najde vse, 
kar sem imel zlata in srebrnine, kovanega denarja, drugih 
kamnov, demantov in drugih dragocenost^. Jaz jedini poznam 
ta zaklad, ki zna . . , ša nekako dva milijona rimskih srebrni
kov in ga n a j , , . de pod dvajseto izbočeno skalo v ravni črti 
od malega za . . . hodnega zaliva, V jamo vodita dve odprtini, 
in zaklad leži v . , . kotu, ki je najbolj oddaljen od druge 

mu kot svojemu jedi-odprtine. Ta zaklad zapuščam nje. 
nemu in pravemu dediču. 

»Dne 25. aprila 1498. Česa... re f Spada.« 
„Ali zdaj končno razumete?" vpraša Faria. 
„Ali je bila to oporoka kardinala Spade, katero so iskali 

toliko časa?tt pravi Dantes, še nekoliko dvomeč. 
„Da, tisočkrat da." 
„Kdo jo je tako spopolnil?" 
„Jaz, ki sem preračunil odžgano dolžino vrst in uganil s 

pomočjo ohranjenega to, česar manjka, ter našel s pomočjo vid
nega nevidno, česar se nauCl človek v podpritličju potom svit-
lobnega žarka. * 

„In kaj ste storili, ko ste mislili, da ste o tem lahko 
prepričani ?a 

sHotel sem odpovati in sem bil celo že na potu, nosč s 
seboj začetek svojega velikega dela o koristih, ki bi jih dona-
šala Italija združena v celotno monarhijo, in o sredstvih, kako 
to doseči. Toda dolgo časa je že pazila na me cesarska policija, 
k i je pospeševala takrat delitev v posamezne pokrajine, baš 
nasprotno s tem, kar je nameraval. Napoleon pozneje, ko se mu 
je rodil sin. Moj hitri odhod, katerega vzrok ni bil znan ni
komur, je vzbudil znova njihove sumnje, in ko sera se hotel v 
Piombinu vkrcati, so me zaprli. 

„Zdaj,u nadaljuje Faria, oziraje se na Dantesa s skpro 
očetovsko ljubeznivostjo, »prijatelj, zdaj veste toliko kakor jaz. 
Če ubeživa skupaj, je polovica mojega zaklada vaša; če umrjem 
tukaj in ubežite v i sami; je vaš ves zaklad.« 

„Toda," vpraša Dantes ponušMaje, »ali ni na celem svetu 
nikogar, ki bi imel do zaklada več pravice kakor midva V" 

,,Ne, ne, bodite brez skrbi, rodbina je izumrla popolnoma. 
Poleg tega me je napravil zadnji grof Spada za svojega dediča; 
podarivši mi znameniti Jbrevianj, mi je podaril tudi to, kar je 
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kttec% dn je to fafct, ki obstaja žali-
bog že 15 let. 2000 otrok nima nobene 
ljudske šole. (Poslanec Mazorana: To 
bodemo pozneje dokazali! Nobene po
stavne pravice nimate! Sicer imate de
set ljudskih šol t — Poslanec dr. Ferjan-
cič ; V mestu nobene !) V Istriji je nad 
120 naselbin, kjer ni nobene šole. To 
so momenti, ki nas zelo opozarjajo k 
previdnosti. 

Jaz in moji ožji somišljeniki smo 
bili mnenja, da bi ne bilo niS narav-
nejšega, kot da bi bilo prišlo pri tej 
priložnosti tudi slovensko vseučiliško 
vprašanje v razgovor. To bi bilo jako 
preprosto in bi ne bilo delalo visoki 
naučni spravi pose^hifi fež^W Pn tem 
hočem to-le konštatirati: Morebiti bi bilo 
dobro, ustanoviti juridično fakulteto v 
Ljubljani že zdaj ali kvečjemu v enem 
letu, nego pa ono v Roveredu, in ona v 
Boveredu bo veliko več stala, kot bi 
bilo to v Ljubljani in sicer h enostav
nega vzroka, ker votira vojvodina 
Kranjska že znesek 500.000 K v usta
novitvene namene in ker je drugič 
mestna občina ljubljanska določila v 
ravno ta namen 100.000 kron. S temi 
600.000 K bi imeli več nego dosti za 
prvi trenutek, če bi hoteli v Ljubljani 
ustanoviti pravno fakulteto. Pri tem se 
sklicujem na to, da razpolagamo že zdaj 
za prvi začetek s popolnoma zadostnim 
številom mladih izvežbanih profesorjev, 
oziroma učnih moči; ravno tako dajejo 
naše gimnazije tolik kontingent dijakov, 
da se z gotovostjo more pričakovati 
uspešen razvoj te fakultete. Vsi mo
menti so torej dani, da bi se moglo 
tudi našim kulturelnim potrebam ustreči. 
Kulturelne potrebe našega naroda je 
treba torej ravno tako upoštevati in 
ceniti, kakor one drugih narodnosti. 
Stokrat smo dokazali, da imamo dovolj 
razvito ljudstvo, zadostno kapaciteto, 
vztrajnost in sposobnost in inteligenco, 
dokazali smo, da so naši narodni bratje 
na različnih vseučiliščih, kjer so bili in 
delovali, veljali kot luči znanosti. Naši 
rodni bratje so se odlikovali v različnih 
javnih službah in dokazali, da se lahko 
kosamo z vsakim in tudi z nemškim 
narodom. Ge so dani vsi predpogoji za 
izpolnitev naše stoletne zahteve vseuči
lišča v Ljubljani, ne vem, zakaj noče 
storiti vlada prvega koraka v tem oziru. 
Ko smo pred dvema letoma obravnavali 
nujni predlog glede ustanovitve sloven
skega vseučilišča v Ljubljani, izrekel je 
prevzv. gospod naučni minister krilate 
besede: »Vseučilišča se ne ustanavljajo 
čez noč!c Meni te krilate besede sploh 
niso imponirale. Tudi menim, da pre-
vzvišeni ni imel za to prav nobenega 
povoda od liašer strani, ker nismo po
litični otroci, da bi ne vedeli, kako se 
vseučilišča ustanavljajo. Tega takrat 

nismo zahtevali, hoteli smo samo po
stavno zagotovitev ustanovitve vseuči
lišča. In to je vendar vse kaj drugega, 
kot bi bili zahtevali, da se mora takoj 
ustanoviti vseučilišče s sedežem v Ljub
ljani. Tega takrat nismo zahtevali in 
tudi danes ne zahtevamo. Zadovoljni 
smo, da se urede naše zahteve glede 
ustanovitve vseučilišča postavnim potom 
in za to nam gre. Mislim tudi, da bi 
bila ravno zdaj najboljša priložnost, da 
bi bila vlada s predlogo za Italijane 
predložila tudi predlogo za nas Jugo
slovane. Vseučilišča se gotovo ne zidajo 
in ustanavljajo Čez noč in mi tudi kaj 
takega ne zahtevamo od vlade. Zahte
vamo leT da stori vlada Tsaj prvi ko* 
rak in izvede zagotovitev ustanovitve 
postavnim potom. Mi bodemo potem 
gotovo v položaju, preskrbeti popol
noma zadostni učiteljski materijal, 
izvedemo tudi druge predpogoje 
za razvoj popolnega vseučilišča, ;da 
dokler ne stori vlada prvega koraka in 
sploh ne zagotovi ustanovitve vseuči
lišča, se ne more zahtevati, da bi iz-
vežbali celo množico učnih moči, ne da 
bi vedeli, da pridejo kdaj do uporabe. 
Ko pa je ustanovitev vseučilišča zago
tovljena postavnim potom, našlo se 
bode dovolj nadarjenih mladih ljudi, ki 
se bodo posvetili profesuri in delali na 
razcvitanje in razvoj vseučilišča. Nočem 
vas, gospoda moja, dalje zadrževati. 
Spolnii sem le svojo narodno nalogo in 
dolžnost, ko sem tukaj glasno in javno 
predložil zahtevo po ustanovitvi sloven
skega vseučilišča, ker kar pristoja dru
gim narodom, pristoja tudi nam, in kar 
je spoznala vlada danes za 728.000 Ita
lijanov za potrebno, tega ne sme odre
kati nam, 1,900.000 Jugoslovanom. Iz
javljam torej v imenu svojih političnih 
somišljenikov, da bodemo le takrat — 
in sicer naglašam iz taktičnih vzrokov 
— mogli pri meritornem glasovanju za 
predmet glasovati, če se zagotovi z 
ustanovitvijo tega vseučilišča za Ita
lijane istočasno tudi ustanovitev slo
venskega vseučilišča. S tem končam, 
(Pritrjevanje in ploskanje.) 

D O P I S I . 
Iz Vrtojbe 22. maja. — Včeraj je bil ve

ličasten pogreb rajne gospe Ivanke F a g a -
n e l j . Pri vsem tem, daje bilo prav nepri
jetno vreme, so pokazali ljudje, domači in 
mnogo njih tudi iz mesta in iz okolice, da so ne-
pozabljivo pokojnico zelo spoštovati ter ji po
kazali zadnjo čast v tako mnogobrojnem šte
vilu pri sprevodu. Bila je prava mati ubogih 
in potrebnih, nikomur ni odrekla nikake do
brote ; in če je le videla, da kateremu je kaj 
treba, je bila ona povsod prva pomoč. Zato 
ji želimo vsi iz srca: Bog ji daj večni mir! 

Domače In razne nouiee. 
HlftaJfSii Josip Ferdinand je dospel v ne

deljo z 11 višjimi častniki 28. div. peh. v 
Gorico. Danes odpotujejo. Te dni so bili okoli 
po bližnjih hribih,|do Št. Ferjana itd. 

Bir®i ElJ. pl. Clilce, avstro-ogrski poslanik 
v Carigradu, je dospel v nedeljo v Gorico ter 
se nastal v hotelu »Sudbahn4'. 

Iliri Je g. Gvidon F o n z a r i , računski 
asistent pri deželnem odboru. 

DfHZiti SI. CIfill h Metoda je izročila trgov
ska tvrdka Iv. Perdan v Ljubljani kot prispe
vek od razprodaje družbenih vžigalic znatno 
svoto 1000 K. Razp; jdaja družbenih vžigalic 
lepo napreduje in clonaša družbi trajne do-
hodke~Fozi?ljamo torej slovensko občinstvo, 
da kupuje le vžigalice družbe sv. Cirila in 
Metoda. 

V KB&arMfl je imelo davno »Slovensko 
katoliško politično in gospodarsko društvo" 
(naslov je imeriten!) svoj občni zbor, na ka
terem se je i< >.evnemu poslancu Janezu La-
panji tožilo po Cirii-Metodu Vugi. — Stavilo 
se je na tem zborovanju nekaj resolucij, iz
med katerih bi jih bilo nekaj dobrih, če bi ne 
bile stavljene na takem »katoliškem* zboro
vanju. — Brez kozlarij pa klerikalci ne mo
rejo zborovati. Zat^gadel se je zborovanje m-
ključilo „z ogorčenjem nad pisavo liberalnU* 
listov o pokojnem Škofu Strossmaverju," Ta 
je pa lepa! »Zborovale!* bi bili storili pamet
neje, če so izrazili ogorčenje nad tem, da 
imajo predsednika, ki se pretepa po oštarijah! 
To bi bilo umestno za ogorčenje 1 Ker ni bilo 
sedaj, naj pride prihodnjič na dnevni red 
občnega zbora. 

Dve BlWi v sivi obleki sta hodili po hišah 
te dni po mestu. Iskali sta seveda denarja; 
če se ju je vprašalo, odkod sta in v kako na
mene iščeta denar, sta molčali. — Ljudje so 
še tako neumni, da dajejo takim ženskam de
nar, pa ne le po vinarjih, ampak par dvajse-
tic ali celo krono in Še več! Če pa pride 
kaka uboga ženica, ki nima na stare dni nič, 
dasi je morda delala celo svoje življenje, jo 
pa odženejo ali ji dajo kos starega kruha, ka
terega reva seveda no more použiti. — Kdaj 
se spametujejo vsi tisti, ki trosijo denar takim 
osebam, kakor sta omenjeni dve nuni?! 

rišejo nam: V Rihembergu Še dosedaj ni 
imenovan in nastavljen nov župnik. Od no
vega leta sem mora občina sama skrbeti in 
plačevati kakega kapucina, da ob nedeljah 
mašuje, kar pa ni kaka malenkost, ker̂  zna-
žajo stroški za vsako nedeljo in praznik 
menda okroglih 10 kron. 

Župnik pa seveda dobiva plačo iz cerkv. za
loga Oblasti se veselijo te škode občine, ker 
denar za ta čas ostane njim, in nečejo po
slati novega župnika, čeprav jih je baje že 
23 prosilo. Najbolj pametno bi bilo, da bi 
občinski odbor ne najemal nikakega duhov
nika za nadomestovanje in brezpotrebno praz
nil obč. blagajno. Če ni mari za mašo priza

detim, tudi ljudstvo lahko brez nje opravi! 
Ne verujte, da je pomanjkanje duhovnov! 

Pater Ciril. — Pišejo nam z Vipavskega: 
Že parkrat je bilo v »Soči« citati o križkih 
kapucinih na Vipavskem, zlasti o p. C i r i l u 
in njegovi robatosti. Vendar pa je še vedno 
preveč potrpljenja. Sicer tudi mi ne mislimo, 
da bo in da bi moral poslej živeti ta kutar 
sveto, čisto in angeljsko življenje popolnega 
človeka, ampak poskrbeti bo vendar le treba, 
da bo imel vsaj nekaj obzirnosti v svoji 
»službi". — Mislimo namreč, kako grdo na
kopa ta debeluhar proti naprednemu časo
pisju. Vsako priliko v razgovoru in na poti, 
pri pridigi in zlasti pri spovedi porabi za to, 
da naskakuje te časopise, kakor kozel zelen 
krm. Znano je tudi, da najraje spoveduje 
ženske, in ljudje se kar spogledujejo, kar 
uganja, če dobi kako mladenko pred se. 
Konca ne kraja ni, da bi jo odpravil, in ka
kor se čuje, so njegova vprašanja res grozna 
za mlada nedolžna srca, ki jih s svojim eeli-
batarskim govorjenjem zastruplja. Ali bi 
se taki kladi, ki se dobro redi ob našem 
kruhu in klobasah, ne moglo pokazati poti 
dostojnosti in obzirnosti!? 

»Žlindra" Iz »Centrifuge«. Pišejo nam z Brj i j ; 
Letos so naročili naši posetniki kmetijske po-

| trebščine zlasti modro galico (vitrijol) deloma 
pri c, kr. »kmetijski družbi v Ljubljani*, de
loma pri » C e n t r i f u g i * v Gorici. Hoteli so 
se prepričati, k je bo bolje. Vitrijol kme 
tijske družbe iz Ljubljane, kateri je naročila 
i z b r a t s k e dežele češ k e, so dobili 
kmetovalci na dom brez stroškov po 21) 
kraje, kg, »Centrifugin" vitrijol, katerega 
je pobožna zadruga naročila n a A n g l e 
š k e m , se je pa delil pri nas d r a ž j e , 
n a m r e č po 30 kr . kg, in v p o s a m e z 
n ih v r e č a h j e m e n d a m a n j k a l o po 
p a r kg b l a g a ! Kakor se vidi, malo poma
gajo žegni, kadar se gre za dobiček ~ sv, 
bisage i Kakor s tem, bo menda tudi z dru
gimi kmetijskimi potrebščinami. Do menda že 
povsod 16* mesto IS% žlindra. 

IZ Mlfna. —• Slavno uredništvo lista 
»soče" v Gorici. Podpisano društvo zahteva 
v smislu § 19. tiskovnega zakona na notico 
pod »Iz Mirna" v »soči« dne 17. maja pri-
občeno sledeči popravek: Ni res, da »nekdo 
je bil ha bolniški blagajni /er prijema pod* 
poro proti društvenim pravilom" ampak res je 
da podporo dobivajo le v to opravičeni, Za 
»Podporno društvo v Mirim" Ivan Vuk 
p r e d s e d n i k 

D o s t a vek u r e d.: Odgovor prepu
ščamo g. dopisniku. 

Se že Nižajo! — 5 novih hotelov, ki 
bodo opremljeni po vseh modernih zahtevah, 
zgradi v planinskih deželah ob novi železnici 
neki v to svrho sestavljeni kousorcij. — Ali 
je kateri teh hotelov namenjen tudi naši 
deželi? Morda. — To vemo, dasi tujci pridno 
ogledujejo kraje ob progi ter študirajo, kje 

(Dalje v prilogi.) 

i lit 

bilo v njem, Ne, ne, ne bojte se! Če dobiva zaklad v roke, 
ga vživava lahko z mirno vestjo.*6 

„In pravite, da znaša ta zaklad../ 

4Dva milijona rimskih srebrnikov, kar je približno trinajst 
milijonov našega denarja/' 

»Nemogoče V vsklikne Dantes, ves iz sebe vsled tako 
velike svote. 

^Nemogoče, in zakaj nemogoče?" odvrne starec. »Rod
bina Spada je bila jedna najstarejših in najpremožnejših rodbin 
petnajstega stoletja. Razun tega se v onem času, ko sta bili 
trgovina in industrija popolnoma zanemarjeni, ni dogajalo redko, 
da so si nakopičili ljudje dragocenostij. Še zdaj živijo rimske 
rodbine, ki umirajo lakote, M imajo kot majorat milijone v de-
mantih in dragih kamenih, katerih ne smejo načeti." 

Idmondu se zdi, da sanja; misli mu omahujejo med ne
verjetnostjo in veselem. 

»Tako dolgo vam nisem omenil ničesar o tem," nadaljuje 
Faria, »prvič zato, da sem vas spoznal, in drugič, da sem vas pre
senetil. Če bi bila ubežala, predno sem zbolel, bi vas bil pove-
del naravnost na Monte-Cristo ; zdaj," pristavi z vzdihom, »mo
rate vi povesti tjakaj mene. N^ Dantes, vi se mi niti ne za
hvalite?* 

»Ta zaklad je vaš,* pravi Dantes, »in sicer samo vaš, 
in jaz nimam nikake pravice do njega; saj nisem vaš so
rodnik.4* 

»Vi ste moj sin, Dantes i" reče starec, nVi ste otrok 
mojega jetuištva. Moj stan me je obsodil k nezakonskemu živ
ljenju, a Bog mi je poslal vas, da potolaži moža, ki ne more 
postati oče, in jetnika, M ae more doseči prostosti." 

In Faria iztegne svoje zdravd roko proti mlademu možu, 
ki pade jokaje na njegove prsi. 

XIX. 

Faria umrje. 
Zdaj, ko je mogel ta zaklad, o katerem je razmišljal abbe 

že toliko, zagotoviti srečo človeku, katerega je ljubil res oče
tovsko, je imelo to bogastvo v Farijevih očeh še enkrat toliko 
vrednost. Vsak dan je govoril o svoti tega zaklada ter pripo
vedoval Dantesu, koliko dobrega lahko izkaže človek v naših 
modernih časih svojim prijateljem s trinajstimi ali Štirinajstimi 
milijoni. Nato je Dantesovo obličje potemnelo, kajti spomnil se 
je, da je prisegel osveto, in pomislil, koliko zlega lahko stori 
svojim sovražnikom v naših modernih časih človek, ki mu je 
na razpolago trinajst ali štirinajst milijonov. 

Abbeju je bil otok Monte-Cristo neznan, a znan je bil 
Dantesu. Večkrat se je peljal mimo tega otoka, ki je ležal 
petindvajset milj od Pianose med otokoma Korsiko in Elbo, 
in enkrat se je na njem celo ustavil. Ta otok je bil vedno in 
je že zdaj popolnoma neobljuden. Ves otok je tvorila skoro 
oblasto skala, ki jo je dvignila nad morsko površje najbrže 
vulkanska moč. 

Dantes je narisal abbeju načrt otoka, in ta mu je dajal 
nasvete, kako najlažje najde zaklad, 

Toda Dantesu je majkalo mnogo abbejeve navdušenosti in 
zaupljivosti. Zdaj je bil popolnoma prepričan, da Faria tli blazen, 
in način, ki ga je privedel do tega razkritja, zaradi katerega 
je smatral prej Fario za blaznega, je še pomnožil občudovanje, 
katero je gojil za tega nenavadnega moža. Vendar pa ni mogel 
verjeti, da bi bil ta zaklad, če je bil sploh kdaj na svetu, še 
vedno na istem mestu. In mislil je, če zaklad tudi ni samo iz
mišljotina, da ga vendar ne najde nihče več, 

Kakor da je hotela vzeti usoda prijateyema poslednje 
upanje, so popravili med tem galerijo ob morskem bregu, ki 
je bila Že dalj časa in na več mestih potrebna poprave. V 
jamo, katero je zasul že Dantet do polovice, so zabili težke 
skale in jo napravili popolnoma nepristopno. Da ni ubogal 

Dantes abbejevega nasveta, bi bila nesreča še večja, kajti za
sledili bi bili rov in ju ločili. Tako pa ]••**•** «£ ^u nova 
ovira samo od zunanjega sveta. >fy J\ 

,,Vidite," pravi mladi mož Žalostno abbeju, »Bog niti 
noče, da bi bilo to, kar imenujete vi mojo požrtvovalnost, moja J 
zasluga. Obljubil sem vara, da vas ne zapustim nikdar, in zdaj 
ni niti v moji moči, da bi prelomil to obljubo prostovoljno ; 
jaz prav tako kakor vi ne pridem do zakiada, in nobeden naju 
ne ubeži. Sicer pa, prijatelj, moj resnični zaklad, ki me je 
čakal pod skalami otoka Monte-Cristo, to je vaša prisotnost, to 
je najina vsakdnevna, pet-do šesturna zaba>a. To so žarki ra
zuma, s katerimi ste obsvotili moje možgane, jeziki, ki ste ml 
jih vtisnili v spomin. Iiazlične vede, katere ste mi napravili s 
svojim temeljitim znanjem tako lahko pristopne, to je moj &* 
klad, prijatejj, v tem oziru ste me naredili bogatega in sreč
nega. Verjemite mi in naj vam bode v tolažbo, da mi je to 
vredno več kakor tone zlata in zaboji demantov, ki bi ne bili 
niti problematični kakor oblaki, ki jih vidi človek zjutraj nad 
morjem in jih smatra za suho zemljo in ki izhlapevajo in izgi
nevajo tem luireje, čim bližje jim pridemo. Biti kolikor mo
goče dolgo v vaši bližini, poslušati vaš zgovorni glas, spopol-
novati svoj razum, krepiti svojo dušo, napraviti vse svoje bistvo 
pristopno vzvišenemu in resničnemu za čas, ko bodem morebiti 
prost, pregnati obup, kateremu sem se vdajal, dokler nisem 
poznal vas, za slučaj, da ostanem jetnik do konca svojih claij, 
to so moji zakladi. Ti zakladi, ki ste mi jih podelili vi, so • 
resnični, in vsi vladarji sveta mi jih ne morejo vzeti, če bi bil | | 
tudi vsak posamezni izmed njih Cesare Borgia." 

Tako sta živela sotrpina, če ne srečne, pa vsaj ne dolgo
časne dneve in ure, ki so bile polne duševnega dela. Faria, ki 
je moral tako dolga leta molčati o zakladu,. je govoril zdaj o 
njem pri vsaki priliki. Njegova desna stran je ostala hroma? 
kakor je prerokoval, in tako je izgubil upanje, da bi prišel za* 
klad kdaj v njegove roke; toda vedno je sanjal o oproščenj« 
aH begu svojega mladega tovariša ter vživai v duhu z nj'fll 
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3296 iz^diž^ifeoAijtip % otopiiSfi • ^^tVdil 

,-'* ffakd* r,;?i"'V.'i Hd>^J4) ji:̂ ;nu»«i!o tMin'.v 

kateri* tenio^^gOfv^' £i i , v||enaVX 
i\ '.'.itujiim ret-trpmrt • • m š - r*m». nefrvttrrv^. IM tm ivuiM.t,H- «rrT7**rmr*t ;•" ? ..••.•<•» w ••• ?• 

rj40.3fd^94ri)J^/Ster-rtfgO^i^a j tQ^ U»8P<fpf) 
SfWftiMri890/ ?k> -Jfer o^taifi|^riž*W hitffi&i 
vmtmvM ^^rfr i^e^jpri^je^j jeicj^^sevj^^ 
Ptsr^ja ipb^jenfEiTibv^hffli^n^tthiin 
posojila, katerega ni^i^kd^R dfibij^.^ofeniii^ 
se^Itajiafii-plvirth ter j^MMl šm$4& Te-
r^Oi*^^eM^J?r i4 | ; l^i^iiCprej tr^i>ld%! 
stft bililf^iyzpajipi posoj^ , ste4WJie<Wit 

|s^^jda.^tt/«pri«egli,Hpp krivin i ižni^v^j 
vpra|ftii%qč̂ p̂rimw ieMojajkfedcj, mv^M^iiki 

lm*#&iy dftini ifplivftlft/imiipri(5l|)lMa GtudaftWi«i) 
inj!^!Žnjd#r^Hda-p • - da .Hijbro; Itokte-
je, da ji je mož neki daj&ftVs l $ a visijHlnliek^t 
d%^;I(ftotopil^po«dUo wBjr^ • tjkpciča) 

j l l e i ^ i ^ a ,t» ter,;dobil ^N/H00(:SZah«J^ 
j da; »1 t«fitoifeiMKoi le? «a v, ?i|MH#ij^i 
|90QifK^iim?t^vpra|ai^ fy . 5 , (fdft: ««»#• 
j mvaiaJii -poii fiftQ^v0ff ̂ svi^^b^Hii^m^ik«^ 
j tera^eiidalfr psali * 4 « W # o mto%i\fa dfflMfr 
| v i d ^ i d a i ^ t c ^ k ^ ^ ^ ^ i k a l j r d o t e ^ Aui^i 
bji^i^ibfei/4^r§q^;vy^^akjra:t founs iMtaMI\ 
MiHa/Kttižnî  .»iHnam^ d^j^^ri^^ajst, so^ti§ei 
sftvaKfesjJ^o^ija-i^flliiiAi sel ji? sporih} 
rael ž njim zatega4$yd& Utpi^mihAm W» 

da jo.flfcl^^nVt/fflH: r*:!W|k«P !??> 

š ? r • " • • . • . • • . . ' • • . • « £ 

. , . i*ni;'(*ni"'J lil /m-Krar .^:. ^ i ov**.mb», 
i da /ste - , - jim je 

; • • • • . - • - . 

. . m • • ; ie ječe.,-. 
I H^li)ll|le«46, telinitT^plavefijP^il^igpiii^i 
jtyrdki>ji:^rk). rPOtt(?fi(i[B MpfretifhfaMrM 
vzdignil 8 postelje, ter se tako ^^>%V i l l l^T 

»X intlikk iMiV^-ikOlnfeb atefiDlMieBfî m»i 
šamo^dkli M r̂/̂ rifiiiiogDč%>]EitirdbitftI4aSk0gaf 

jpopevmtjai jidreža? - ff | ^n^ | |o po-
l ^ f e 'S s?^b feW BfflkW 

vmes ter začeli peti po Jas • 
delajo tako... nač ni treba i 

i ^ ^ „ ^ ; ; i ^ ^ « * « w f ! 

loatoaC oifet oA&-A<m llfrmon W oa bnoqat 
jdrežaso i . - , . V : ] . , ; , , / . . . , p | 

^pf i te i^acIfo^FMŽil oia^^v« huSl ' ~ 
^ixei^$^JB(0n^fidmfelaferaBov Mjaki Kekii 
Iffif ijeopifJdie^alf)ff^rdreY0^(0dMoaprBpa}[i|6q 

ta#(ih6tel^obe^iiti.jfi6d) jfi/spaisska5ii M\m$k 
jjespdeltiinadsno^ ^ivSasfernk ^ * ^ p ž i 
»Jâ oad8KflT*eri{fetfBMžk6a p e š k a ^ ^ l n a j i ^ 
nogt.tat{ fi[bil) BŠ. UhrAmm oa OB\IK| im)oq 

•^'iiif ifttomisftietiii mati Jmmm 
poldne. Bovškemu je išflSŠOptiffifibš fŠ?Mm 
ritniškemiiiaM-IfeS v ap&i s t a d(T9iiqofo<I 

n o •/CM -l?MHfkM«jU|K^W«lihte pri-

-1 ' - pi « bb^TJ ^%t«^s t f t t i o#v . 
• Se ihalo "RfiStiuK b'®bmtik m r a ^ l l 

bi se te naše prve veselice udeležila Y4HH! 

lem m^mpkm mmm $m^m&i dw-

r *a'tlan iifefĵ rtlbj«lfc>:*vojifr>'iro l̂tolo>^po-

- ' : tfnedt ^ ta||il 8fi/»fc 

jhtef. 11 i. .. ,r . ,; ittttKor 

I j O M ^ i m i fsmiu ihm o M ' 
IO^IISI /tii o b sir/ otj lil 

Bnlno A ^ f p ^ 

; Pretep. -/)Vi/«o^%,di4MM^^ 
| nastal v nedeljo ?(ytf|)|r fiffp^p med zidaijom 

120 K. Sušmel je J l j n a J ^ ^ a i ^ n ^ g l j ^ ; 
j ko ga je udaril z ^RJp#fl|||VOJak. 

•bi; ')j,;TD't|l8> PUM,fitftffi{ ttl)*iV*i(Bl*lWu se 
j vd̂ kitow<|)ij|Ml% daimij p«ftiĉ i!isft4At«iVV ilm®t 
i tar^delmaloo^kiiS^dijhif^ttiiipjajp, .MJMTNI 
nedeljo zvečer sta se spryeli dve 46artftHtfclf) 

i v BabatiMliqstt4l(t9l|k $$$ InmPlIHllH In*^1 

| siK^akor»iibe^um(^dHkofhir^e^e(<Jju^)ki g 
StojjVideli: I j ^ ^ i ^ u M ^ n ^ t t ^ t ^ ^ Ahmg 
1 ~^Mtl*fim^ f e t p ^ l n ^ H l t N ^ e e t 
; i«lp'* HCilaftJB^ ^istii^i^avaMfeia fefellaf 
j studenca! Vse druge izdelke, kateri ne nosijpj 
j znamenja >?^mplieH^3j||^jjc^li ,,Styria"-vrelec 

iS 
j#f i i^k#at lq v*#atoMamb!v<8il¥ieUkbobitiž&jf( 

lifJL Uuiii jfM*t-itfM^HMHte 
, pvi,-„žeimj.v i • > ; i ; m ^ 1 

«Bilpo*«!^!^ (moram storiti. A%^i(§MmŠ(\^ll *° Pot * 
j>,ii*Kt j^Hi^Hi. iĴ i?-»; 4t\ iUbis t -vr^j ; JJfeUim ni !ak ;?a«i*i 
^ ' °* ~%n*\Xti UšiVv^4$?(r**iKM»hi \* xMft\ tfik«j 

p- |?.«M:h^.^*M, K<|*"W»a» .tli* hn% *y* ste piMf'^.-.^} IM^;O 
I'W - i J iK .^J l i im* JC' -prtr«^l, K i U ^ V , ^ , u;S jr̂  i f e j l4 j ) j |^ - - - i | ; 

i Ipku nAj ^ • - \ « b» tiri ,. -•' - ! ". i^kehprMe:« 
k;j t% £, : ; i*fi i i \ •-:••• mi •• ri^op "toj ^ a , ' : v - . 
brž ka.st^ai^,fw».?toV Mpm^On,«), Ju ^njj oMj?ne ]*odikA«ft| 
verjela« pre^ftz^ ČĴ JO ^ ^ 4 - ;a,tkji. J^te t«Mw,- n^j- f « i ^ ^ '̂?«?:1 

^i:Ml^uwfco!Mfci«Wi J« n? .'>: :'•'•• ^ - ; ' '* /?P>n$*i<l 
ipii^^j l lx [n^m*^ iiiosovi/ minatovo«! < IOJ ; '1-\ '% i 

,i^^oi«(feiiitttt0Ha^#r#;i^^ ' 
Faria je bil, . M b t ^ n ^ r i pfiba|>)i • U ta 
^t iriiJKdnm t e t j ^ ui|il vprfjalt^l razun • >. « 
dko? li|4ed!cU»iettiQSteSetalk c^Uti sirtoni trnsta îtm 
potrpežptitejd 4^ ftiliil/ «rtN.«IFftifta i« uto^nb s I 'wm»'rifcJ 

lH4otoott(jft'̂  njagoif^a,f^pomtoiiia j^> ^ r 
v :tenfoftqtf^ 3Mm^MtooAhntosimt d̂ «- , - : - / * * m 
>» bojitas^ t̂ dirilnEiOĝ rfnfi iapftt%l?feroiftvš|^ iotoam^sodel ol 

^odfl tai ifavide^Me«iî " bl«bH^{topoliil:: ; 

P^U mnog VzdlMjaj. n?»lnab̂ H b j ov.v.-*-.*u| j :^fini ih«s v> 
„ Xel dhiofi^-prestra^ir^bt 

kfeatl s\ , ^i-b:J v oja-rsi vimK.<ri ^ h « /;;'' / -' f 

, : I t i .^uil -mi.:svojo^|^teljfv •• - •« ^kumki^i^^tjdphin«, 
. , f . kiAktu^na ^ffj^nira^i filtcH^I 
I#ftr>lf taifi- p; - , ji« j i^nk • '(irAmit diimlln nfav 
!j^ \ ^ . ' • • . t |«>ia, iilje, katero si je napravil abbe* 

' ^ stal poleg^postelje ter se je 

c . » « ? ; m kateri so ga. ,io jihl 
•• ••• tijasili. -o»oioq oilapiub 

, . % ; t4roliosju$a^ >q i( 

f i: *f- „'VSiSw 

iifraittmi/ftipr/iaklif^ ••; j jltiiT sli • - J idi«bvin<| 

!*j avn HI i 
: " ; '" " ** ' / ; • : j t i , M - f ' < * • . • < -. 

i^-|a>sjMiJj^b skei' mrle, lakn *?ia|?E^» ŝ BS©?»O »tf^e*^ 

^ b i več Tel Sicer pa je gotb • 

naninojoaihiedto dtMgbtipinot ODeMu bifapdeicr̂ fdBfrio re l i i i rogelj* 

Ikl^MJtiijcPijiii^^ii 

kf:prndc i- ?>br- 1« btjtJ* L^LtMjSKd, ptftit^^i^ *» *«<*&»' ž 

ivami!\«^o|akbt>ivam ivzame, in £as je^sIdanjaeiailir^i^fbKiohT 

b$}m#, ~<toim& vmm m mn^ukm^ <$*&&& 
rh ta%BpknWt$t 8to(fratf!4eopc]a)AMI^ ppvijfiiujit )4pdl/*( p^--

• ' / t t l ^ »A«; N . : L m e iz , n ) f e e ^ « M e 8 l t r f 
to 11 yi*L* */ Jif|^ o« fni ' i0t? j v v̂aM«MtJ jtyi*Tfno J0i 
^eMCT^lPpMTri -H aiodbo ^i^ildcnnK)/ »i »inavofaj fotf 

sk1#p¥f ^ p p f f minutah otrpnem m 2a četrt ure ostaae po fe*» 
.E*)r«S(nMo aŠfi 

ĵom »rii/ipiie 
:oi,M atn9j,fa$XBi 

nirdSdO 
aliV- din i 

fti zobje m sezai, Oa i 
w-n? ;m M* >*!••.»r^Jwb*is 

vo truplo," 
ie Edmond, ki inu je bolest razjedala srce. -

i#^St»tf^«akor »ubdti^oda ne Jaka i te^o Mm- Viri 
*ma^ga^ži^qa]so i z č r p a w p l S ^ t , « * d a P ^ S a l o l z roko 

r sfe>̂ o zaveairnitietfedaj, Xb pfoil&toxgMrtk 
!ajst 4pJiiq, $$%#>$ JOH Y^,olfarI^fi6frt^e4^pB^^ 

?. llMIVŽiaL prija^M^pia^i Fairhu^djnimtoJai^a i^ftga-be4« 
f ^ i l i ^ K katerega mi je poslalo.dJMfto ittMtfmsit 

pozttp»jf|Vendarlein|im( 

[w|otT%šega i M f l J n ^ l l ^ ^ M 

^ Sferi IBfifel! Hfto*Saj*ife 9Fft'!flfi^^V0^%s^fii 
iu[od ivoii mioiJ :mAimmi si iiod {rorifoS 
. c q k o t ^ K P r l | ^ o v i p / i > M aird si i&nl 

.«b»T mo&pdjim v otfe^st yj, as ofcn&5ži«i# 
letalo i>l ^Bftf̂ m ifeiaO - JO^lIOl 1E3 
,1 :a5ofob ,yiriedu§ diabodas obsfg .9Vit1aoq 



Rusi zavzemajo pozftg^ dolgo 4 2 - m ^ 
m& raap&a od* So1Mfam^&^&m1i 

potem pa so 
v< 

pit • > 

se f]«y*s p*ot* *<-> 

r i n i l i m« Mit i r:« ifi » 
. g r i fn r , v , ^ . , ; ***.iz l i l - Qovoii 

86, #? JA jap-jrelu .*fcwrat*i «e&j% d* jo • 
pNttttufcft k!1- v ^ f f e « * ral?# l ^ ' a ^l%" 

av&aftl te o p r a t i , 
eo prora^avajo B* J 50,000 funtov 

tam H *tf ̂ ** *v '*»& 
K f e ^c^t 3 « & r»rvs *ĉ iiftofr 

i ^ l ^ ^ i r*di p * * * > Va?& Acfcusa- ***«* ^ 

sodišče so pozvani ti le generali in admirali: 
Gm-r4 ^ j , ttlar&aH n v ^ r ^ i , Virc-i. 

in Grigorovič, in generali Birli, Fok, 
~ *' " L $!Mp& in Ga£**WfttBki. 

in admirali, ki se nahajajo v japoa-
-4%uMm to dokffi wVaz, H wia«dc 

%%Mf n mm • " 
Eirlici ?ajn* naNsterstvo 5«d« t* Ani 

ik t, da se imajo * I pe-
8*Woferco&l a puško In l^ofiefcom; samo 
, , m i • i *kaz se izda 
f , ,-:• ... i ,iii , km* :> i ^ ker se s 
,c- : • m.m $mm i--.... i rM [,b«ost častnt-

kov. t: r je znano, so isto ukrenili tudi 
eži za časa burske vojne. 

Kapfe K ^ ki j e nenstrašene izra
žal OTCI.- i * f # o ruski vojni, o hibah itd., 
je odpuščen k šlu2b# z dnevnim poveljem 
carja Nikolaja od 2 1 . t. m. 

IzPetrograda poročajo^ # s o d p o r e ad-
rniral ;¥itfleT dne 25^ t m; v Viadivostek, da 
prevzame mesto poveljnika brodovja lihega; 
Oceana. 

m& tertta* \ti» ipleii8i jipmd, 
fieta oboroženih Japoncev je zasedla, 

parnik „Kazan* pred Por* Arturjent. Talachjai 
j e sluz 3* I 5a:a obleganja za Jaza-

j& ladijo. Japonei jo smatrajo za vojni 
Stf*JJ. — * * , • . ' . - . . • . • 

Enake manjše čf topajo ofenzivno 
ter se k • Poroča se 

' tako 6 B o] 0 ph pri J ua *• .pt ., * d Er-
>&ihpw*>či^ 

^ I -aa teli kr^lb odbiti - - > 

1 * iafc; - baka ie \ i blfi 1 .^Baši, 
je sre-

M Tel; r^fek hJ« i M 50 pial-p p^tii jng&r 
vrr^SM fe ImeaMvat-^A liatala. '" e| :* : 

1 ; isko eskadro 
s fingiranimi nočnimi napadi. Hoče poslati 
pro^ Rusom stare parnike, katere bi obstre-

• i sns i! p . -v S irj ' ^ - M naj 
bi "v splošni zmešnjavi poskusOe svojo srečo. 

ti m \ napasti 
i% W0 svojo močjo. 

K, Japonce iz Santufu. 
hmi Imd nastopajo 

, «i V;i « ? t Um - To dni^ 
• « . : . eikel 

r - dr, Br. Lončar, pro
fesor i; Ij v nastalo delavsko 
vpraša ^ n a r o d n o s t in delaw 

* - « in nnf-ij iolstro v $m$mm$k 

ItfBft |ii lun iMHjiifi ^mwt 
HHaT f ' « « se j« kvršae v Q C ^ V » r tu 

Sfakor niiv«dao vHliko 4l^ili». lf iwrsksiE ?*• 
lin«, um! M^Aim |c kar mr^telo maKb: 

;ark in parnikov. Botra novi bojni 
je bila nadvc -. ^ Josipa. 

se jr • ' «• I*J [§em redu. 
tt i Mm — CarsM razglas, ki olajša 

; , gubani, določa: 1, 

dobe posestva>WfdB^nA tpisUp^ potofe 
posesti' in hipoteke. 2. Poljaki imajo pravice, 
s • | t # * ^ i « $ii*mf*šmm ffi^^arj* %<i \ 

&m i i ^ l - nfee« i | le 
po^es' i. i i « ? m i da i^mo-' 

•,-,- i -, \-. /.t.- ki ; r *> J ^ - fes zame-
r imaf^ 

F •*-;, .• - himml • rlii p idobi «tl po-^ 

dejo se zopfet volitve plemstva. 6. Pouk r 
, , i .vščini se dovoli T 8okh'«iflt t 

Sj, kjer imajo program e lem^« 
tarnih *igol> in na^* t i h srednjih šolah| fi|erje 
večina poljska ali iitavska. _ 

• t r i » H a i M i - -1- H K - M j o 
k K'>m«««* v r^csftdji j? s%{ftl vihar ter a* 

• , r U -— 4a • •- p ij • -""- * * ja-oi*" 
li ii i i& . . , - , • s.;.- ittn ; l * pa sta^ se 

' - . - - . dla ate dva stragnpi 
N Hta ; r , ^ ladija 

ter bton* 
mm mm — Kw^ T v îk# gô  

pe^jetB « iti m ustanovite^ posebnii 
gostiln za pse. IS h je v Kov^ijorkn, v 
Čikagn ter po drngMi večjih mestih v fcjedi-
»i !h Mm l • iene so z vsemi koo> 
fortom: res* , .. dvorane zaigre, 
živiiKBSdravniki it- »odâ ji psov napišejo, 
kaj se da psu, kako milo naj 4 vko* 
pelih In kak parfam, igretit i Plača se » 
dan od dve; i ^ 

Miti !l Sin SMllHtfHst; - V poned. 
pop. so^iiaslt na pokopalMču pri sv. An! v 
Tratu okffi 50* let staro žensko, ki se je zvi< 
jalfi v bolečinah. Pila1 je karbolno kislino. Med 
potjo v bomišnfto je umrla. Piše se Reop. 
Terka. Zvečer okoli 0. ure pa se je ustreli!1 

njen sin J. 1'erka na stanovanju v sence. 
Ameriška sodbi a nsMjriH vj«( r«ondirhL 

Ameriška vlada je poslala svojega admirala 
Of Kiela v Avstrijo, da preštudira pristanišča 
in vojno brodovje. Sedaj je prinesel „Stan-
darda sodbo tega. strokovnjaka o avstryski 
vojni Tnomariet Admiral pr^vi, da ima Av-
stro-Ogrska najhitrejše vojne ladje celega 
sveta. To je prav pripravno brodovje, ki pre
naša dovolj teže ter se mu ni treba bati no
benega sovražnika, ker po lastni razsodbi se 
lahko spusti ali v bitko ali pa s^ ji izogne. 
Posebno hvaM vojne m«je= ki so zgrajene v 
Tim fe Polja. 

f PROZ DilliCfii, kjer je velika beda, 
je vladar* nakazala svoto^8Q0.OO^B^ katera se 
ima razdeliti 1̂ dco| med najrevnejše kraja 

MakSfm Barki. — Petrograjske „BirŠ. 
"^domosti" poročajo, da je dospel Maksim 

. Gorla dne 2& maja v Petrograd ter da se 
nastanj v Kuakoli ob Hnskt mejij kjer je zanj 
iiajeta hiSa. Kazensko pdstopanje proti njemu 
vstavijo popolnoma. 

Franesifca du îižtei i Strajku! — Poroča se 
o shodih, na, katerih se je si , da po 

• i kipi zakona srn > ločitev cerkve od državo 
stopi-kal* duhovščina na i Francosjceni v štrajk 

f sevala nikakih funkcij! 

stice* ies€»o skcinjo - z dvema, bomboma 

i i . 

u--

flfera bomb i) Crsffl 
pred dunajsko poroto* 

V ponedeljek ob 9. uri dop.Jepr i fe ja 
pred d aaj ni porotniki zani 
radi zn.. te bomb v Ti 2u. 

PJ iuje svetnik Feigl, obfežboj za-
ga pravdnika namestnik Tiirk, 

brainjo M Llbogen, Nenda, Eosenfeld 
in Brei> /i dva zv#~ 

- :, • Jl.' m d ta -.cača za laški 
formalnostih je bila 

mnu obtožnici«. OUotasi w>. i . Oskar Srrf^a, 
. ' ^ me- %v6nemii 

. « trgov-, 
.mnikar. 

in 4. ^ kar in 
n8!4 j borcnja, *Ja s o : 

1 I - : ! seboj in r-
orpgiml osebamih pr%pa^fa1i oboroženi upad i 
idobrovoljcev Biĉ  • . - • y Avstryo; 

IL um -vA h*Ar& hruiili m jrrbrav^uli 
*" i? *jiff • i tih o dužijo na škodo 
imtj* vx življenja &\ojega tiiJinjega; 
t frHi i \ in Depanl piinesla 
sankaj in sirila velekdajtteitiskevine in >• 

IV. da j€ mmm, ^rfed nrnmm m h 
jtla dvignil na sto! u u 

i'mu u*\\ - zastavo. 
T6rej so o! aov veleizdaje po 

g 5& m' BI sek. zhhm po t:skm*.u o' iasr 
streyivih, m . § 65.t; 
razžaljenja l ličanstva po § 63, in pre-
greškahi# ' . k * , m 

Obširna ob» >kave v 
društvih »Vita «dei ^ovani** in rtGianasticaw, 

mm a01» ,«r9 :0H*1 i r 

stema Orsini. Prišlo se je na sled tajn,eran 
agitacijskemu odboru, M je vzdrževal agitacijd 
a«! imileossrem ter p r i p r a v i /ftiisa l^iTiiva 
ilf^iH|t r zvrni s ii|^if!ii tlruSivil v Ifcifjl 

1 --*: • ;-• Ipi •' s -'=! i ad pmK" 
BtyA)3i;^v £2cciotsl <3ait^Iiilj% najerl v tO-
3*T)I* d&brovftjjre, wp&tljAi:-i ljudsko astajo 

ranih k li • . •» . • ? dmo^ 
goči nasilno združenje Trsta z Italijo. Priprav
ljali so t -' » k . Italije i 
lo?lih f ''-: --:^ • ' '^ veleizdajnih .• • o*« , 

ter nab' eo ROV1*, ka-. 
ti-re- jo ^iitliJ dri^tvo ,.fro ?talia ii m i l i t a * 
in ki ko b i l podpisani od Bicci.. --»ald^H. 
Glavna opora* obtožnice je priznanje obtoženca 
S u h a ^ ki-Je- pred preiskovalnim sodnikom? 
nitfd irmm kf~^^M imll d? je dne. 20. 
^ p t f!s03 pc dri5t<KarjiT^i iu c p**nso ĵo 
l ifpr^li r-w^;^*l Bil ?tfd«w «i<;:n*ô  p(i!i?e tu-
iijin^Kv tnkoh«'-! v |tse;,Kvij^> w . ^ n j f * 
foi j ? ' . -• oral •" •" • in n ^ 
kemn f • ' v v hi&ka?. 
tmf% ** fcft u&ii fi?v» J i ^ - o r t HiovtS(M> 

0 teh 1^ ,̂| ! lil r J jri Ml O < *V "'« f 1 
jen to , 
povedal •• > on, Dapanli in llennianti 
t i^j«! i-:vivi in &-f Ž K i ^ y ^ r***Uia |Milf^i*x 
Jru^vsi^ ^ M«?»n.s; feia'r.> n«iur» ^A »'&*£*& 
&•£$& vtkitZ\Aam Mihii&lh pr^vjtdj % \v-
W i p !n p r ipiav«i fcres ?;ir pihiht j t t c ^ ^ i 
Ga6i!*a!dijr» in B>#*vife <lobr^o!|cev i ri^iki*-
¥a!o s« je, d»i^v spomladi MtfNb i izbruh*© 

• d jo. Obtoženci so sku-
&-JI mUrm ;iithr<rt'A)tv, VHU% H pičlim vspe-
hom: zato je Fumis izjavil, da * uu* dru
gega, nego provo - renotku 

. itajo, Kroalo zat' loile iz Ita> 
Hje bombe, namenje za uporaba n a m e r a v a 
ljudske ustaje. K ' . dn f r 1 po
zval je namreč 1 Gubana v hotel r Al 
buon pastorea. Tam so se sešJi obtožene! Fu~ 
mis, liascovicb,, Apollonio itvFetrontoi z4mmm 
Italijanoma iz Viim% ter sta poslednja v^tieU/ 
zaprti sobici, izročila tržaškim zarotnikom y 
roke Fumisa dve bombi, tri omote s pral 
kapsule in pistone ter sta razložila, kakd fee 
ima % bombami postopati. Fnmis je nagi 
da se uporabijo bombe o priliki : ustaje. Suban 
je vse skupaj hranil nekaj dni v svojoms sta^^ 
novanju, potem-spravil v lesen;zaboj/, na? istega^ 
zapisal besede: nPeHcolo di morte1' narisal 
mrtvaško glavo ter ga po naročilu Fninitift in 
v prisotnosti Gozzija skril pod po'd* garderobe 
y poslopju ^Gitmastiche\ Enega teh-prahov 
j e Suban, da -i potolaži svojo vest, vrgal preč. 

Meseca j »moja 1904. J e šelSubamponarof 
čilu Depauk v Videm, kjer mu j e t Battistig 
izročil malo bombo, katero Suban imenuje .„pe
tardo u in ki jo je prinesel v Trst ter spravil 
v svojem stanovanju. t)ne 8. julija 1904. so skle
nili Fnmis, Suban, Cozzi, Petronio in Bepaul, 
da skličejo povodom izgredov v Inoinostn shod 
v prostorih društva .„PaUia* na dan 17. julija 
in da po shodu vržejo bombo proti stavbi nem
škega telovadnega društva nEintracht t t. Suban 
je zarotnike prepričal, da »rabi. o 
tej priliki mesto veliki!: Orsi bomb, 
shranjenih v nGinnastiehi% ono manjšo bombo 
ali petardo, ki*jo j e on prinesel iz Vidma.;, 
Suban in Fumis sta imela petardo nabasati s 
prahom^ shranjenim -v prostorih ^Ginnasticlie^, 
V. tem delu ju j e pa motil nenadoma; dosli 
slnga^- na kar j e Suban p< "trdo zavil v papir 
in skril v peč. Nekaj dni pozneje je % 
zved^ o prvi hiSni preiskavi, izVed^i dne 
14, juli 4. .v prostorih JrnŠ^ra•; ^Ginna^i 
sticau in ted \ e spomnil, da je bilo na-pa-
pirjn, v katerega j e zavil pe&rdo> zapisano 
njegovo ime. Prosil je pri, ; ija, da 
1 \ \ po^ono petardo * zbežal na 
italrjans - " emu je bil 
lapeta^ 
prinešelSobanu, k i j Lescovichu, 
d a j o skrije oziroma f \ % da je iz 
vsako i nevarnosti^ se j e Bu ,.-' . ^ v me
sto^ k j ^ je bil kmajjn potem aretovaiws 

To je na - * obtoženca 
Snbana, ae druge iz-
povedbt . ie okolnosil. 

Drag • md so spopetka tajili^ alf 
pozneje priposum* . , je že Suban 
hp?>VfcdaJ- Vrn p h\l miilšaii? b J b s t\ $z 

i>; (sednikovo^ če je kriv, je n * 
da ne. je tudi, da j e na? 
vse, da bi vse skupaj one: . 
lft*% spicK \u hif\' dotiki ? irrnif^tUL Ivi> 

• pa s o b 3% tve v Trstu, 
m^takr .• . » . i *aul, da 

pO volitvah na časti : • lesi na 
. u laško trobojnici a, je odkld-
m :*fcje ga je m- - ".. \ ^ \ io tega^ 

da naj si nadene narejeno brado ter naj* na
jame* kakega dečka/r da« raznese razne 
i^take* Pravi, da j e misMl, da so se 
tikali Usti listi občinskih volitev; Pozneje je 
bil povabljen k trgovskemu agentu * Meničen-
t^tt, kjer j e dobil poleg Depaula tudi učitelja 
jezikov Giuliuzzija. T; « uvedel, da stojyo 
ti T zvezi z nekiffl političnim društvom v Mi-
*|anu§ J^alopr tega drušfva je osvobojenje ta-

* fcih M Avstrije! Pravi p%da« 
' O prihodu Garibaldija v Trs-t 

' h* bil član irredentistlčnega odbora. 
Sel je i razstavo v laiki Videm, ksmor 
j e bila f i i l la laska ikraljeva dvojiei. On j e po 
naročilu toosil listke v Jaških barvah nas trg 
;•- \ ks ,; V: y i • fm% - :-;sta, Istre in 
G o r i * : rni flori in neki član 
odbora jo i« > govor pri Garibaldtje-

2(h} sept, 1903i na« spgimirtskiv dani ^avzetjaf 

sil Saško zastavo. Depaul ga je vspodbudil k 
temu. 'hfmiim j ' e rl^ljr, tnk$ && V;o IK^IIII v • 
rGftfoTitffci* un nekem $i^mmj% « i ; lep 
padoro, U (h ieden-
tjzem širi po celi Italiji ter da, bi prišel Ga-
nhfihh v Tisi,. Trebilo bi umUti rmmuii^ 
dasbi m ; 

}Sb**je^drugO!zborovanjv « tfyaprov 
: stovoljcev, COZŽI je tu večkrat ugo? 
banu, ki .je tud! : r 
bombe na vs ; je, da 
so* ga* slavil v Videm} kjter mttje<drf 

j Batistig eksplozivnih rečij z nalogom, nestljihr 
;v Trst. » f a pa od
nesel, tr - « * bi bil 
vedel,- po"k:- a poslali v Vid<*ro, bi ne 
HU'* ŽM tj<i iHkinU&) \mypfj m mel vn\ l& 
kov p?a>*. mrn. V^-dno ga j ^ p-r-k!̂  vest feu 

i šel se j < > • • • < ; •, r , ^ ^ 
: t^mm &* jt- IrJ.-Bve.jsit. JOU ji* r*-!u'i 4a «n?i 
ne 'da OAV. - č. pr^j w? y > tupns 
m rlmfhii to? nnj' ne-d, i«; c^^^rr#i buir.lt̂  
bress -uč. lartako 
^l«U'UiUi; t?»U na. jo \&\ ^Spm mi^UMu 

' proč od i 'Mih, vrh>4 ?.̂ vn' ji liii^ od t̂ranjrr*;! 
nevarno =;-.= . - , »i « t, . «M t 
Bnbanovo za vstop v samo^. itov. 
rXoj& k i J • jn>m > : - S*jbai ?e& & 
njen a 4 - b %* -:- m. 

Včeraj so ^ ii a no Snbana. 
r>optiludu<> K?> tiinh xctU pijttčite v onefti Bu-
ni«-yiijit, ki >• b»? pobftMlv VVi*m,k.iM»icw 
pa so t , , - , . , , * on vse 
i$M M a i c i tpolii l - Bopi^olii se j e usmiftilf 
v Vidmn. Poi-o^io gft slika %t ntovca, 
ki j e bif - i z raznimi irredentt-
^3»/iiiri:i elriintvl 
" ' ropoiurV -včenj^f bil z^Mbv: %. IV-

pUiil, ki krivim* 
ter da je izpoved Subanova napačna. Zaslišan 
varijo je 4rajfil .;q. 

Kak® si hofejo pomniti 
Ogri u studii,#iii« 

ločitue. 
Koalicijske parlamentariie stranke na 

Olgrškeli: so poskrbolei1 da pride nh dnevni 
red prihodnjih1' sej v p6skmki f zbbrnlti raz
govor o gdspodffrskoni razmerju * Ogiske do 
Avstrije, faovori v ogrski ^bslahskl zbornici 
imajo biti temeljitiiyfao$m^mM <m& po-
skncemuv avstrijski zbornici^ kil so s e pote-> 
zali i za časa debate o carinskem tarifu ^«a ca 
rinsko ločitev. 

Glede na* to se;je izjavilo ž® ve5 vat* 
nih l ogrskih politikov in n ^ o i i a l nih ekono-
movf dmtm ne bojij<»i ločitve od sAvstilije ter 
da ne pričakujejo nikake posebne Škode? za 
kraljestvom SVJ Štefana; Grof Arved Teleki je 
v zadnjem i času opetovano * v »Keu^fiFreie 
Presse* prijavljal vesti, da, čeprav z naglo, s 
carinsko! Joči^rijo ne zade&a s s Ogrov^ < nikak por 
soben udarec. Ta Teleki, k i i j ^ veliki ^posesfer\ 
nik te r iiria; milne, izvaja, da so na Ogrskem 
za ; najhnjšL slučaj »že sedaj pripravljeni,./zndo* 
voljiti se za prvi začetek z žitnimi/cen&mir 
svetovnega trga. Če se zapre vzhodna; oneja, 
se oJajs)v Ogrska, prfUska cene in pomanjšanja 
kvalitete tujega l i ^ Potem*bi ^nižanj^ že* 
lezniških tarifor v ia ' lajšanje 
pri morskih taitftti olajšalo izVoz žbbljšane 
mholžinTžittf M moke V de le l^ ki^so že^takd* 
n a v d a n e na uVoz. i^rttgo-'i ponmčrče^pad^ 
cena žitu, išče grof Teleki, v progresivnem 
zniževanjuzemljiškega da v! ^ sretl* 
stvo pa vidi v tem, da bi se zmanjšalo pri^ 
deldvinje žito; To J da b ibO^^a ik^kc^pr !^ 
delovanje krme, masla ter prešlčjli rej«* se 
dvi^a tersi daje^izdatfen zaslužeki S foreirano 
r^dr pe ru tn in i s pomnoženiiii*itt^ell^l^e!n* 
ter s povečanim uvozom semenj za pičd|*bii 
stavilo* kakor sodi Teleki, ne?Mnoatii?teS36jšaje 
carinske lo^ve^nainajnižjo^ mero.» 

Znižati piidejotanjei žita^^ ter s seweč 
brati z fe jo^orntnlnei inm izvso^om jajec — 
td bi se morda i dalo doseči po ikrajihj ki m 
irevnejM na- dobri zemlji. Al^dragedi, kjer 
zemlja že sarna^ vabirikakor*v gornjih ideHh 
Ogrske, te polnokrvne agrai^i pr^M-avitiido 
t^ga^ da bodo rajši nab i ra l s ?kurj& jajcaiiter se 
pečaliilz mlekdniuin imaMom,! to, pa nonbi šlol 
To bi se*reklo karivse gospodarstvo obrnili na 
glavni /Vprašanje na^ane^če bi imogloi;ogrsko 
posestvo pri sedanjem stanjti.velikoga zn-
dolženja prestati tako premembo. Tudi klima-
tične razmere igrajo v takih, slučajih veliko 
ul^go. Na Angleškem se je pred časom nekaj 
takega kolikortollkb posrečilo, da se je zni-
* Jo pridelovanje pšenice ter povišal pride v k 
krme itd. Ali to se je izvršilo le t ^ o , da je 
zemljišče izgubilo na svoji vi veliki 
posestniki pa tudi niso bili zadolženi; najem-
ščina pa se je znižala kot \ > a tenm 
Iirocesu. Na Anjt eStei • ' t mogoč 

v* 
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le po vlažnem morskem podnebju. Ko so pa v 
letih okoli 1890. poskusili v Nemčiji nekaj 
takega, pri nizkih žitnih cenah, se je poka
zalo, da ne gre. Taka prememba zahteva tudi 
dosti časa, — Ker predstavlja žito na 
Ogrskem okoli l ! / i milijarde kron vrednosti, 
bi značllo zmanjšanje le pri 2 0 % odpadek 
300 milijonov kron. In nasproti temu se ne 
lia misliti, da bi bil izvoz perutnine in jajec na 
Angleško baš tak, kakoršnega si misli Teleki. 
O tem, da izvozi Ogrska na-»Jeta - okoli 
TOO.000 do 800.000 hI vina v Avstrijo, kar 
dela nemalo konkurenco dolenjeavstrijnkim in 
štajerskim vinom, Teleki popolnoma molči. 
Tudi ne misli nič na to, kje dobijo nadome
stilo ogrski mlini za avstrijski trg. Preveč, 
opinTznTaf H i ~ l a h k o rečemo: Ce pride do 
carinske ločitve, izgubi Ogrska svoje najbližje 
in najboljše razpečevaliSče. 

Izgava.*) 
fiosp, Rlaražu Jakobji v Vrtojbi. 
, Na Tašo zmedeno m nerazumljivo izjavo 

v »Soči* od 17./5. t. L odgovarjam, — in 
sicer v zadnjič— sledeče: 

Vi trdite, da je moje odprto pismo na 
Vas v „Soči* od 10./5, popolnoma zlagano, 
ter si hočete s tem prihraniti obljubljenih 
200 kron Ciril-Metodovi družbi, S to svojo 
izjavo niste pa ovrgli niti ene točke mojega 

'MprCeg^^itofti*ifiip& o#tapm še w£m pri 
svojih trditvah. Torej, gosp. Maraž, s Um bi 
bila Vaša »nedotakljiva čast" žaljena. Ali sem 
pa jaz lažnik ali ne, to lahko sodnija razsodi. 

V V r t o j b i , dne 18. maja 1905. 
-^ Franpl, Locatellr. 

*) Za vsebino pod tem naslovom jo od
govorno uredništvo le toliko, kolikor zahteva 
tiskovni zakon. 

ZAHVALA. 
Iskreno se zahvaljujem vsem prijateljem in znancem, ki so se po

trudili včeraj dne 21, t. m. skazati zadnjo čast naši 

soprogi in materi 
otrok na pokopališče v tako obilnem Številu. Posebno zahvalo izrekam Še 
celemu starešinstvu, ki se je kornorativno udeležilo pogreba, kakor tudi na
šemu pevskemu zboru, ki je kljub tako slabemu vremenu pel nagrobnico in 
sker tako precizno to srce pretresujoče, da nikdo se ni mogel vzdržati solza. 
Bog povrni ta trud vsem stotero i 

Vr to j b a , dne 22. maja 1005. 

franc faganelj, 
soprog in družina. 
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Trgovsko-obrfna regisirovana zadruga v Gorici 
z neomejenim jamstvom 

vabi svoje p. n. člane na 

redni občni zbor, 
kateri se bode vršil v prostorih »Trgovskega Doma«, cesta Josipa 
Verdi št. 24 I. nadstropje v petek dne 9. junija 1905. ob 6. uri zveč. 

s tem-le dnevnim redom: 

1) sklepanje oletnih računih in bilancah; 
2) razprava in sklepanje o predlogih načelstva, nadzorstva in po

sameznih Članov; 
3) volitev 7 Članov načelstva in 3 namestnikov ter 9 članov nad

zorstva in 5 namestnikov. 

Načelstvo. 

:& 

M 
- A l 

3AKOB ŠUUGOD 
urar 

c kr. želesnic 

F*S»1 mr*m-

v Gori' 
Gosposka aL S 

**£BMAM 
n Zaloga — 
raznourstnih ur 

po zmernih 
cenah 

% % % % % % % % 

Pivo, varjeno 
na plzenski način 

v Tržaški ulici &t. 26 . 

Išče se 

učenca 
M knjigarno iti trgovino z muzikalijami 
-;----'"y- in umetninami. -

Ponudbe na: 

Goriška tiskarna fl.GabrMek. 

1 i S 
1 

Naznanilo. 
Tvrdka Bra t j e R e i n i n g h a u s »Akcijska družba tovarea piva 

in vinskega cveta v Steinfeldu blizu Gradca« si usoja sporočati slav. 
občinstvu, da je oddala vodstvo in administracijo svojih zalog piva, 
nahajajočih se v GorieUia J ^ r n i j št. 5 (v lastni hiši) gospodu 

Franu BarzellinL 
Zaloga piva sa bode vodila kakor doslej na ime tvrdke Bratje 

Reininghaus; ~~~ T 

)\nton 3vanov pečenko -. Gorica 
TEHAMiiE JOSIPA VERDIJA it , £6 , 

Velika zaloga 
pristnih Mih in irnih vin is iasfnth 
in drugih prignanih nimgradm 

Dostavlja na dom in razpošilja po 
železnici na vse kraje avatro-ogerike 
monarhije v sodih od 56 1 naprej. Na 
zahtevo pošilja tudi uzorce. 

Zaloga piva 
fmarm & jtuarjsvih dšM$$® v Zinit* 
(Jani m piganj$k$gapten »prazdroj* 
»z sloveCe Češke »miinmka pipo* 
vam«. 

Zalogi ledBf Jcarereg* se oddaja 
l* na Mtfo od 100 fy naprej. 

C « M mmmmm* Postnih« poi!cn« In ta6nB. 

Slovanska knjigarna 
m m fl. flflBRSCeK U Gorici 1 • 

priporoča naslednje knjige in muzikalije: 
Album HKranJsko v slikah in opisih", ©tog, vezan 

4 K, 
Aleksandrov: Pesmi la romance, broš« 3 K BO hf 

©leg. vez. fi K. 
Aškerc A.: Ztatcrog, planinska pravljica iz Trente, 

broš. 1 K 60 h, eleg. vez. 3 K. 
Cankar Ivan: Vinjete, broš. H K 00 h, eleg. v 

platno ves:. 4 K t*0 h* 
-~ Jakob Ruda, drama, broe, l K 2) h. 
— Za narodov blagor, komedija; broš. -2 K; eleg. 
: v platno vez. 3 K. 
— Etsjiga za lahkomiselne Uadi, broš. 2 K Q0h, 

eleg. v platno vez. 3 K o b. 
— EraU na Betajnovi, drama; ^ K. 
— Erotika, II. izdaja; broS. 2 K, eleg. vez. 3 K 20 b. 
— Hiia Marije PomoCaice, broš. 2 K, eleg. vez. 

3 K 5 ) h. 
— Gospa Jadit, broš. 2 Kt eleg. vez. 3 K 20 h. 
Čehov Anton: Momenti, broš. 3 K, eleg. vez. 4 K. 
Jelovšek Vlad.: Simfonije, broš. 2 K. 
Jelovšek Ernestina: Spomini na Prešerna, broš. 

% K, eleg. v platno vez. 3 K 40 h. 
Dr. Ifešič Fr.: Prešeren in Slovansko, 70 h. 
Kaj hočemo? Poslanica slov. mladini, broš. 50 h. 
Kersnik Janko: Zbrani spisi. 

I. sešitek. Gjklamen, broš. 2 K 50 U. 
II. sešitek. Agitator, broš. 2 K 50 h. 

III. sešitek. Ha Žerinjah, broš. % K 50 h. 
IV. sešitek. intrski ljudje, Testament, broš. 

2. K 50 h. 
V, sešitek. Roilin in Vrjanko, ž K 50 h. 

VI. sešitek. Jara gospoda, OCetov greh, broš. 
% K 50 h. 

VII. in VIII. sešitek. Gospod Janes, Smetske slike, 
Humoreske, Povesti za ljudstvo, broš. 5 K. 

Kersnik Janko: Zbrani spisi. Vezana izdaja. 
V platno vez. po 6 K, v fini pol franc. vezbi 
po 7 K, 
T zvez 

in Te-
L zvezek: 

II. zvezek. 
stament 

III. zvezek: 

Cvklamen >n Agitator. 
Ha Žerinjah, litrski ljudje 
Roilin in Vrjauke, jara gospoda in 

OCetoT greh. 
IV. zvezek: Gospod Janez, Kmetske slike, Humo

reske, Povesti za ljudstvo* 
Kette Dragotin: Poezije, eleg. vez. 4 K 40 h. 

(Razprodano; nova izdaja se pripravlja.) 
Kocbek Fran: Pregovori, prilike in reki, 60 h. 
Dr. Krek Gojmir: Anton ASkerc, Studie, broš. 

1 K 60 h. 
Kveder Zofka: Iz nalth krajev, broš. 8 K 50 h, 

eleg, vez. 4 K. 
Murnik Rado: Hav&anci, broš. 2 K 50 h, eleg. 

vez. 3 K 50 h. 
»Murnik Rado: fiuoek v strahu, broš. 70 h. 
Prešernove poezije. Uredil A. Aškerc, broš. l K 40 h. 

felzevir Izdaja 3 K. 
Dr* Sorli Ivo: Človek in pol, broš. 2 K 50 h, eleg, 

vez. 3 K 50 h. 
Trdina Franc: Bahovi huzarjl in Iliri, broš. 3 K, 

elQg. vez* 4 K 50 h. 
- . Bajke in povesti 1, broš. 2 K, eleg. vez. 3 K 20 h, 
Vasiceva M.: Bobra kuharica, v platno vezana 

6 K, 6 K, po pošti 6 K 5'i h. 
VseucTMkl tboraik, broš. 4 K. • % Zupančid Oton: Cala opojnosti, broš. % k, eleg. 

vez. 3 K. 
Zupančič Oton: Cez plan, broš. 2 K, eleg. v 

aiSttje vez. 3 K. 

2a mladino: 
fisanice. Pesmi za mladino. Zložil Oton Zupančič 

Kartonirane 80 h. 
Medvedji lov. Cukova goatUfc Poveš«. Spisal Josip 

Brinar. Kartonirano 80 h. 
Ha rakovo nogo. Povest. Spisal Ivo Trošt. Karto

nirano 80h. £*•* MM 
Rosa Jelodvorska. Povest. Spisal Krištof Sehmidt, 

S 6 koloriranimi podobami, ei a K. 
Ho?a pravjlio« Iz tiso5 in ena io0, S koioriranimi 
milicami Eleg. vez. Si K, 

ZoologUski atlant Hestavit H. Leutemann. Slo
venski mladini razložil A. Pavlin. U tabel a 
£55 koloriranimi slikami in 57 strani besedila. 
Trdo vez. « K. 

Dobri otrooi. Kolorirane slike s pesmicami Za 
iiajnežnejšo mladino. Cena 34 h. 

Hale dometa živali. Kolorirane slike iz domaČega 
živalstva brez besedila. Broš. 40 h. 

Brobit v podobah. Cena navadni izdaji 40 b. 
Brobll v podobah. Leporello-izdaja (sliko so napete 

na močni lepenki s platnenimi hrbti, in sicer 
na eni strani ^Drobiž", na drugi pa »Naše 
domače živali"). Cena l K 50 h. 

Hoetova barka. Živalstvo v podobah s pesmicami. 
Kolorlrana izdaja. Cena i K JO h. 

Sladki orehi. Računski primeri v slikah in pesmi
cah. Cena kolorirani in karton, izdaji l K 60 h. 

Muzikalije: 
Podoknica is Teharskih plemi&v za klavir. Hoff* 

meister K., I K. 
Pesmi za visoki glas s spremljevanjem k drla, 

Hoffmeister K., 1 K 50 h. 
Trije jahači, melodram za klavir. Hoffmeister K., 
Zvezdica, polka mazurka za klavir. Volarič H., 

op. 9. 90 h. 
Slovenske narodne pesmi Pirnat Stanko, partitura 

3 K 40 h. — Posamezni glasovi po 44) h. 
Tri Alkeroeve balade, zložil Risto Savm. 2 K 4&h. 
Zimska idila. Balada za srednji glas. Risto Savitt. 

1 K. 
Pod oknom. Samospev za bariton, dr. Gojmir 

Krek. 1 K 60 h. 
Pozdrav Gorenjski, vilček za klavir. Parma Vtki 

2 K. 
Bela IjubUana, valčak za klavir. Parma Viktor, 
Album slovenskih narodnih napevov za klavir. I, 

/vezek, Gerbič Fran, 3 K. 
Album slovenskih narodnih nanevbv za klavir. H. 

zvezek, Gerbič Fran, 3 K. 
Mtš^lL Enodejanska pantomima za klavir. 

lpav«. 5 K. 
Tri pesmi za en glas s spremljevanjem klavirja. 

Lajovic Anton, 2 K 50 h. 
legijpnarji. Uglasbil V. Parma. 

I. Zapoj mi, ptiUtca, glasno. Pesem za sopran s 
klavirjem. 1 K 20 h. 

IL Y petju oglasimo. Možki zbor s klavirjem 
I K 80 h. 

III. Kuplet za moški glas s klavirjem 1 K. 
IV. Romanca. Za tenor z moškim zborom In 

klavirjem, i K 80 h. 
V. PtiŠka. Za sopran s klavirjem t K 20 h. 

VI. Skoz vas. Koračnica« Za pefje s klavirjem 
i K 20 h. 

Rokovnik Uglasbil V. Parma, 
I :Turtura za klavir 2 K 50 h. 

II. Eiplet za moški glas s klavirjem 1 K. 
III. Žbra vstaja. Za sopran I K, 
IV. CvetofcuV deklic prša bela. Sopran z mešanim 

zborom in klavirjem 2 K. 
Kadi vojaki. Koračnica za klavir, Uglasbil V. 

Parma 1 K sO h. 
Ista za citre 1 K. 
Zdravtice. Za samospeve s klavirjem. Uglasbil 

V Parma 3 K. 
Triglavske role. Valček po slovanskih napevih za 

klavir. Uglasbil V< Parma 2 K 50 h. 
Slovanske cvetka. Potpourri po slovanskih napevih 

za klavir. Zložil V. Parma 3 K. 

2a citre: 
Teneo slovenskih pesni) za eitre. Slešlček Jos. XI. 

natis, i K 40 h. : J . 
Slovenski citrar š t 1 Mešiček Jos. Narodna ko

račnica, 80 h. 4- - „ ,-1 „ 
Slovenski citrar Sf 2. Koželjskl Fr. S., Na 

fantas., 90 h. 
Pouk v itonja na citah. Koleljski-Vi\ S, I. zvo 

fc S Kjlirivezek 3 K f€H. zvezek a K 90 
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Podpisani si usojam naznaniti slav. občinstvu, da mi je poverila tvrdka: 

Žnideršič &Valenčič 
proa kranjšfta touarna leslenin u II. Bistrici zastopshio in zal' :o spojih 
izdelkoo za G o r i c o in d e ž e l o . '- • •^ .BS 

> Zaloga se nahaja v 

m** Gorici, Stolni trg št 9 (Piazza Duomo) -** 
v lastnih prostorih, ter se prične z oddajo testenin z dnem 15. t, m. 

- - - Blagose bodroddajalole ^originalnih zabojih inpo izvirnih cenah iz zaloge. 
Priporočam se vsem gg. trgovcem iz mesta in dežele za eenj. naročila na te 

sploiio priotano- izbonie izdelke domačega podjetja. 
Pri tej priliki uljndno opozarjam slav. občinstvo tudi na mojo vže obstoječo 

zalogo »Vrhniškega piva" in na zalogo moke iz valjčnega mlina W. Jochmann 
h Ajdovščine obetajoč cenj. odjemalcem v vsakem ožini najbolje postrežbo. 

Ža obila naročila se toplo priporoča 
odličnim spoštovanjem 

Josip P̂ oVan. 

Rimske toplice 
u Tržiču (fflonfalcone) na Primorskem 

se odprejo slavnemu občinstvu 

s 1. junijem 1905. 

A. vd. Berini - Gorica 
Šolska ulica št 12 

Telia zalega e p e g a olja 
prvo vrsto 

mjiifjiik firil ii fsfrt, §atafft MM% 8sri ta lice 
s prodajo na drobno in debelo. 

Froâ J*na drobno: E - -64, —-72t —-80, — *88T — 96, 
112, 1*20, 1*36, 1-44, 160, 1*80, 2" . 

— — Na debelo cene ugodne. 
Posoja pofitnine prosto na dom. Posodo se pušča kupen do 
popolne vporafce olja; po vporabi ee spet zameni s polno 

Pravi vlaskl kis fa itavadet. Zaloga mila ii ovec. 
Cene zmerne. 

j Andrej Fajt 
| pekovski mojster 

v brisi Oirsi Itm. Eiis. si Z. 
filijalka i> isti ulici št 20. 

Sprejema naročila vsakovrstnega 
peciva, tudi najfinejega, za nove 
maše in godove, kolače za bir-
mance, poroke itd. Vsa naroČila 
izvršuje točno in natančno po želji 
naročnikov. 

Ima tudi na prodaj različne moke, 
fino pecivo, fina vina in likerje 
po zmernih cenah. 
Za veliko noč priporoma goriške 

pince, potice itd. 
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Gorica # Gorica 

Hdtel 
jri zlatem jelenn" 
v trgovskem središču nasproti 
nadškofijski palači. — Sobe za 
prenočišča po zmernih cenah. — 
Velik jedilni salon, poleg stekleni 
salon s teraso- T V poletnem 
času prijeten vrt z verando. — 
Sobe za klube, društva, za skle
njene družbe. — Izborna kuhinja. 
Domača in ptuja vina. Izvirno 

pilzensko »prazdrop-pivo. 

liti 
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pekovski mojster in sJadčičar 
v Gorici na Komui št. 3. 

Priporoča vsakovrstno pecivo, kolače za 
birmance, torte itd. 

Priporoča se slavnemu občinstvu za nmo-
ogbrojna naroCfla ter obljublja solidno postrežbo 
po jako zmernih cenah. 

m 

iS 
m m 

jgjfiragSSSH 

Ako hočete zares ^ 
kupiti, vedno solidno in lepo blago po primerno nizkih ce*,ah m se ne 
pustiti samo radi nizkih^cen slepiti, Vam morem s prepričanjem zagotoviti, 
da se blagovolite obrniti zaupno, v Vašo popolno zadovoljnost, ob vsaki 
potrebi^do domače tvrdke 

J. ZORNIK - Gor ica 
sedaj Gosposka ulica štv. 10. 

ki nudi največjo zalogo vedno zadnjih novosti krasnih okraskov za obleke, 
perila in ovratnice za gospode, solnčnikov, dežnikov, svil, modercev, pred
pasnikov, pasov itd. 

— Zaloga vseh potreb čin za g. šivilje io krojače. ^ » 

Tr^oV^ko -obrtrja reši^troVarja zadruga 
m neomejenim Jamutvom v Gorici. 

V svojem »Trgovskem Domu.***' 
TELEFON ŠT. 80. 

Hranile« vlog« obrestuje po %%%, — večje, stalno naložene najmanj na jedno 
leto, po dogovoru Sprejema hranilne knjižice drugih zavodov brez iz 
gube obresti. — Eentni davek plačuje zadruga sama. 

Posojil* daje na poroštvo ali zastavo na 5-letno odplačevanje v tedenskih ali 
mesečnih obrokih, proti vknjižbi var&čine tudi na i (Motno odplaf avanje 

EmUfmimlkt vplačujejo za vsak delež po f krono na teden, t. j. 260 kron v petih 
letih« Po zaključku polletja znaša vrednost deleža aoo kron. 

Stanje alt. decembra 19(4: 
Oalnal: a) p o d p i s r n i . . . . . . . . . K t;058.400 — 

b) vplačarl » 3io.ii84'~ 
Ommm ansiifff« t JtWJ0,8fi2'~ 
¥i»ff# . » t Ulit M i r 
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Papir za smotčice 
(cigarete.) 

Na d r o b n o in na d e b e l o so vedno na razpo
lago te vrste: 

fibadie (riz in lalltj) flida flristo-
cratique Club Isa fleur 3ob Riual 

Regal. 
Zaloga higtjouiškili „ R o s s l j s k i h g i l j z" iz Odese, 

pa tudi drugih vrst, za izdelovanje smot$ie. —- Medena 
cevka za izdelovanje smotčic. 

Preiti pceto izdafei) popust. 

Knjigarna in papirnica 

/\. Gabršček v GriricL 

Zahtevajte pri nakupu 

Rchicht-ovo sledilno milo 
•annnnBnnnnnnian^annjBj z znamko „ J E L E N " , OJg| 

Varstvena znamka. 

i 
Ono (• B l V ' zajamčeno ČlSfO "TWB 1» b » » vsate ifcotHilv« pr£«n**t. P i n Izvrstno. Kdor hmhm dobiti mmrmu faniftono pristno, parlfiu 
noikodljlvo aillo • • ( tfniro pazi 4 * bo laiol vsak komad Ima „83HlC§iT<* la varatvaao znaailio ^JELEH". 
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Zastopnik: Umberto Bozzinl - Oorlea, Stolna ulica št. 9. 
1 

Dobjua se pousod! i 
i 


